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Pósfay Pongrácz jubileuma.
Üdvözlések.

L a p u n k  m ú lt szám ában egész te rjede l­
mében le ír tu k  azt a szép és lé lekem elő 
ünnepséget, am elyet já rá s u n k  közönsége 
Pósfay Pongrácz főszo lgab író  tiszteletére 
rendezett 40  éves szolgá lati ju b ile u m a  a lka l­
mából. á m b á r lapu nk  fél Ívvel nagyobb 
terjedelem ben je le n t meg. az egész anyagot 
még sem tu d tu k  közö ln i. így az üdvözlések 
mai szám unkra  m aradtak.

Az ü nn epé ly t m egelőzőleg és u tána is 
igen sok ü dvö z lő  sürgöny és levél érkezett 
a főszolgab íróhoz. Nagyon szép levelet 
intézett a ju b ilá n sh o z  d r. Is tván V ilm os 
megyés püspök, m ely a kö ve tke ző :

Tekintetes Főszolgabíró l> !
Örömmel értesültem, arról, hogy a mura­

szombati járás közönsége, mcgünne|ilcn<lü azon 
emlékezetes évfordulói, hogy Tekintetes tárasá­
god folyó évi október hó 1-én töltötte be Vas­
vármegye közügyéinek szolgálatába lépésének 
40. esztendejét: folyó évi október hó 17-én ju­
bileumi emlékünnepélyt fog Tekintetes Uraságod 
tiszteletére rendezni.

Megemlékezvén arról, hogy Tekintetes 
l'raságod e bosszú idő folyamán oly sokszor 
bebizonyította, hogy egyházias vonatkozású ügye­
inknél szives közreműködésére és készségére 
mindenkor számíthatunk: a magam részéről 
szintén részt kívánok venni Tekintetes l’raságod 
ünneplésében az állal, hogy föpásztori köszönetét i 
mondok ez alkalomból szives szolgálataiért és !
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Isten áldását kérem érdemekben gazdag életére. 
Szívélyes üdvözlettel.

Szombathely, 1ÍIOS. évi október hó 8-án.
Dr. István Vilmos püspök.

Vasvárm egye árvaszéke a következő 
tá v ira to t intézte a ju b ilá n s h o z :

Kmlékünnepélyed alkalmából karlársi sze­
reknél és nagyrabecsüléssel üdvözöl

Vasvármegye árvaszéke.
A 83-ik  gyalogezred tisz tikara  nevében 

Petrovay őrnagy, Torm ássy és Á lgva szá­
zadosok. Nemeeskay főhadnagy ésTscheppen 
hadnagy tá v ira to z ta k :

A mai örömnap alkalmából a gratulálok 
hosszú sorához legös/.intébb szerencse kiválta- 
Inukkal csatlakozunk,

Petrovay, Tormássy, Álgya, 
Nemeeskay, Tsclieppcn.

Várm egyénk vo lt a lispán ja  s ke rü le tünk 
egykori képviselője, dr. K á ro ly i Antal a 
következő sürgönyt kü ld te :

Hazafias missiót teljesített negyven éven 
ál. dicső munkál végzett, áldja meg az Isten 
érte, szerelcllcl üdvözli

Károlyi Antal.
Chernél György es. és k ir. kamarás 

üdvözlése ekként szó l:

Jubileuma ünneplésén igaz szívvel veszek 
részt. Isten áldását kérve hozzá.

Chernél György.
Dr. szigetin Barlhos Andor. cs. és k ir. 

kamarás, m m . őszi. tanácsos az alábbi 
üdvözlő sorokat intézte a ju b ilá n s h o z :

Kéziratok, levelek s egyéb szerkesztőségi közlemények 
lap szerkesztőségébe küldendők.

Hirdetési dij: a hasábos petitsor egyszeri hirdetésnél 20 
fillér, többszöri hirdetésnél soronkint 12 fillér. 

Nyilttér petit sora 50 fill.

Tisztelt Barátom!
Jubileumod alkalmából melyről a lapok­

ból értesültem — a legszivélyesebben üdvözöl­
lek. Tapasztaltam, hogy kiváló hosszú szolgá­
latodnak azon a nagy területen mily áldásos 
eredményei vannak és ezért az őszinte meg­
győződés teljességével csatlakozom azokhoz, kik 
hazafias munkád sikereit látva, kérik a Minden­
hatót. hogy téged hazánk javára sokáig él­
tessen.

Kiváló nagyrabecsüléssel Inved 
szigetin Barthos Andor dr. cs. és kir. kamarás, 

min. oszt. tanácsos.
Reiszig Alajos a következőket táv- 

ita lo z ta :
Hosszú közhasznú tevékenységgel kiérde­

melt nagy ünnepléséhez szerencse kivánataimal 
kifejezve kívánom, hogy a gondviselés vármegyénk 
javára és családja örömére friss egészséggel 
áldja meg.

Kciszig Alajos.
Szigetváry Géza k ir, pénzügyigazgató 

táv ira ta  ekként s z ó l:

Az igazi hazafi mintaképének, páratlan 
tisztviselőnek jelen ünnepnapon szívből fakadó 
üdvözletét küldi

Szigetváry Géza kir. pénzügyigazgalú.
H orváth István prépost k a n o n o k :

Jubileumán sok szeretettel üdvözli Horváth 
kanonok.

G ró f M atzenauer K á ro ly  pá rtosfa lva i 
nagybirtokos, L ib é ria  köztársaságnak, a 
szentpétervári udvarnak a ccre tlilá it követe a 
következő szép levelet intézte a ju b ilá n s h o z :

Fogadja tckinlelességcd, mint járásunk 
főbírája és politikai feje, 40 éves szolgálati

TÁRCZA.

Csak egy virágszálat!. . .  *)
Szakadatlan hangzó halotti harangszó —■
Ha egyik elhallgat, elkezdi a másik:
Szivünk drága gyöngye : szemünk hulló könnye 
Nyomán az anyaföld iszamósra ázik.

Hogyha egy mederbe gyűlne egyszer egybe 
Minden elhullott köny széles e hazába: 
Hömpölygő hullámmal átszelné « rónát 
Tisza Duna mentén egy uj folyam árja . . .

Magyar temetőknek minden zúgja tömve 
Kgy-cgy sir minden kis talpalatnyi földje. 
Kalászos rónáink szorgos hangya népe 
Mint a pergő kalász, úgy omlik beléje.

Rág. nlik kebelén korunk szörnyű kórja,
^eres háborúknál rémosbb romboidja; 
Aliitlumban támad, tizedeli népünk 
S pusztítása elé tehetetlen’ nézünk.

Csirájába fojtja a fcsledö bimbót,
Liliomot hervaszt, lenge száron riugöl,
Sudár jegenyéink' ledönti a porba - 
Néma temetőkön olt hevernek sorba.

És mi látjuk őket szenvedni hervadni,
A halál csókjától élve elhamvadni,
Tüzes pok'ot járni, megváltásra várni . . .
— S megyünk tehetetlen' a sirjokat ásni . . .

Kegyelet szent napján, ha dér száll a földre : 
Sírjaik virággal, koszorúkkal födve.
— S egy könyörgö szózat, mely c hazán áthat, 
K koszorúkból kér — csak egy virágszálat!

Ha minden sirhalom minden virágcsokra 
Csak egy virággal lesz kevesebből fonva,
Amit az irgalom kosarába szántak :
Életet jelent ez sok haiálraszántnak.

A sok virágszálból virágerdö lészen !
S arat az irgalom ! — L’gy fogadja készen 
Az ellent, mely aztán már hasztalan támad!
S nem kér hozzá többet, — csak egy virágszálat!

•) A Jfasef Kir. Horczeg Szanatórium Egyesület
lottaknapi akciójár;

Bállá Miklós.
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M iramare.
Irta : Prohaszka Ottokár.

— a Muraszombat és Vidéki* eredeti tározója. — 

Mióta először rám nézett végtelen kék sze­
mével a tenger, azóta megigézett és fogva tart. 
Nézem s szeretem én is. Oh be szép a tenger, 
végtelen kéksége lágyan átfoly a haláron a hal­
ványkék égbe; peremén barna, sárga, feliér vitor­
lák rengnek mint szétszórt virágszirmok a csen­
des tó tükrén. Nem haladnak, nem ringnak; jól 
érzik magukat az ég s a tenger, e két hü kebel 
ölelésében. Mindkettő Ilii, a hűség, a kékség szi­
liébe öltözve. Az égbolt tüzet s életet sugárzik ; 
az életből lesz termékeny a tenger, miután az ég 
tüzét elnyelte s az által enyhítette: a tenger 
viszont büs s lágy fuvalmat lehel az izzó magas 
égre. Tűz és viz, látszólag ellentét; tulajdonképen 
pedig a legmélyebb összhang; két hatalom, mely­
nek küzködö chaoszából emelkedik ki a világ, 
hogy egyensúlyukban kifejleszsze szépségét. K kél 
végtelen kék mezőben szemléljük az Isten „örök 
s hü gondolatait*. Tűz izzik minden virágban s 
viz foly ereikben; tűz hinti be aranyporral a 
napsugaras levegőt s viz vet könnyű, átlátszó 
selyemfátyolt, a gesztenyés s olajfás lejtök festői 
körvonalaira.

Mikor szél fuj a tenger felöl s hullám hul­
lámra gördül, úgy tetszik mintha millió kígyó 
siklanék s gyürüdzenék felénk, melyek csak a 
part homokján öltik föl tajtékzó taréjukat. Ilyen­
kor húz, vonz magához e bűbájos elem s mi

M uraszom bat és Vidéke
elő fize tő it ké rjü k  az előfizetés m egújítására, 

esetleg a tartozás szives beküldésére. 

T iszte lette l A k iadó h iva ta l.
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jubileuma alkatmával szívből jövő szerencse 
kivánataimat. Adja az Isten, hogy a járás még 
sokáig élvezhesse az ön áldásdus működését.

Gróf Malzcnauer.
Járásunk kiváló szülötte, dr. Okál Bűin 

tlieologiai tanár levele ekként hangzik :
Mélyen tisztelt Föszolgaliii'ó L'r!

Engedje meg, hogy közigazgatási liivata- 
loskodásnnalc negyven éves herses jubileuma 
alkalmából, melyről úgy szüleimtől, ....... a Iá­
itokból értesültem, innen a távolból bár, (le mint 
járásának a szülötte, oki mindenkor együtt érez 
az otthoniakkal, legőszintébb szerelmse kiváiia- 
taimat tolmácsolhassam. Nem vagyok hivatva 
arra, hogy ritka szé|i közigazgatási palyajanak 
kiváló érdemeit külön méltassam, de azt az 

hogy vidékeink felvirágoztatását 
.alt Főszolgabíró L'r áldásos kor- 
köszönlietjük s bár sok földet lie- 

vissziivágyom az én ked­
vesszülőföldeimé, liüszkc vagyok rá. hogy az 
én vármegyém a minta vármegye és jól tudom, 
hogy Iliiként még az Árpádok idejében u me­
gyei' szervezet uutonom irányú fejlődésének 
kiindulási pontja, alapintézménye u szolgáéiról 
tisztség volt s egész 1548 ig, inig itz alispánt a 
főispán nevezte ki, a megyei önkormányzat a 
szolgabirákon nyugodott, úgy ma is ez a me­
gyének egyik legfontosabb es leglcrliesebli tiszt­
sége s azt méltón betölteni csak oly odaadó 

....................  I is ritka
bá

a mélyen tisztelt Főszolgabiró Úrban. L( 
azért meggyőződve arról, hogy midőn a minta- 
vasvármegyc minta tisztviselőjét ünnepli, az 
nékem is ünnep s arra kérem az Istent, hogy 
becses Családja körében még sokáig tartsa meg

A mélyen tisztelt 
nagyrabecsülö hálás hivő.

tisztelt Főszolgabiró Urnák

Eperjes, 1908. október 8.
Ohál Béla theol. akad. tanár.

Muraszombat közéletének egykori vezér- 
alakja, dr. Czipott Zol Ián volt járásorvos, 
aki Pósfaynak igazi m unkatársa volt, az 
alábbi sürgönyt küldte:

Köztisztviselői pályád negyven éves for­
dulója alkalmával fogadd barátodtól és egykori 
munkatársadtól, őszinte szerencse kivánataimat. 
A közpályán elért valódi siker elismerése a 
munka emberének legszebb jutalma. Ma s lelki­
ismeret megnyugtató szavával és a jól teljesí­
tett kötelesség öntudatával tekinthetsz vissza 
pályádra. Szívből kívánom a Gondviselés még 
soká tartson meg, hogy érdemes munkásságod­
nak gyümölcsét még soká élvezhesd.

Dr. Czipott.

engedünk vonzalmainak: mint puha perzsa sző­
nyegen ereszkedünk hullámaiba s midőn az anya­
föld elvész lábaink nhll, akkor az Óceánnak 
pehelynél lágyabb, bársonynál puhább hullámai 
fognak föl s ölelnek át : nem visznek el maguk­
kal, bánéin emelnek, felemelnek, hogy belássuk a 
környéket, azután ismét lehúznak a mélybe s nem 
látunk már mást, mint hullámvölgyet s eget. Az 
élet tengerén is igy van: ha magasan állunk, 
többnyire a földet nézzük, ha pedig a mélybe 
szádunk, akkor az égre tekintünk.

Szép, szép a tenger, a legfölségesebb szép­
ség. szép, mert egy darab földhcszakadl égbolt. 
Az Isten átka nem érte, mert nem volt az ember 
hazája; azért szépség is érintetlen s bája homály- 
tahin. Hullámai tiszlátlant meg nem tűrnek s ki­
dobják ismét a mételycs földre; nincs bennük 
tespedés. könnyen megindulnak: engedelmesked­
nek a szélnek, mely a szellem képe. Maguk meg 
nem rothadnak, mert a kesernyés sót, a bölcses­
ség savát szomjazzák s élvezik. A tenger a ter­
mékenység, a fejlődés bölcsője; fölötte lebegett 
„kezdetben* az Isten lelke. A legnagyobb erő 
rejlik csopjeiben, a gőz, az ember trónjának első 
zászlósa. Hullámaiban a zsoltáros az Isten dicsé­
retének majd lágyan zsongó énekéi, majd dörgő 
hozsannáját hallja. A tenger a logfogékonyább az 
ég benyomásaira ; tőle veszi sziliét s vidám, nyílt 
tekintet. Az igazi bölcsességet is jelzi, meri gyön­
gyeit s kincseit a mélységben rejtegeti; mélységét 
nem tárja ki senkinek; vásárt, zajt, utcát, mohot

De nem csak az elmúlt társadalom ki­
válósága emlékezett meg Pósfayról, hanem 
a jelenlegi közélet egyik .szereplő cgvéiii- 
Siíge, Olajos Sándor ügyvéd is meghajlottá 
elismerésének lobogóját az ünnepelt előtt a 
kővetkező szép levélben:

Kedves barátom !
Tisztelőid a napokban megünneplik negy­

ven éves közigazgatási pályád emlőket. A nagy 
közönség között én is ott leszek. De ezen negy­
ven év alatt 1881. évtől kezdve, mint ügyvéd 
és a közélet embere, hol közvetlen szemlélője, 
hol munkatársa voltam tevékenységednek, azért 
óhajtom, hogy jelen soraimat ne vedd a közön­
séges udvariasság tényének. Nem az ! Hisz az 
a negyven év fáradalma csak a mit én is tudok 
épp működésed delclöjén több tövisei nyújtott, 
mint virágot. De a mint ma már nevét sem 
igen tudjuk azon keveseknek, a kik szerették 
volna kezedből kivenni a működhető' lehetősé­
gét, te meg maradtál, hivatalodat betöltötted 
úgy, a mint csak igazi hivatott töltheti he es ez | 
alatt felneveltél a társadalomnak hozzád és ki­
tűnő hitvesedhez méltó utódokat.

Isten áldása legyen rajtatok ez után is ! 
Szivemből kívánom szerető és tisztelő barátod 

Olajos Sándor ügyvéd. I 
A vasmegyei Általános Tanító Egye­

sület nevében Csizmadia Pál elnök küldte 
el sürgőnyi üdvözlését:

A vasmegyei általános tanító egyesület 
nevében jubileuma alkalmából legmélyebb tisz­
telettel üdvözlöm főszolgabiró urat, ki a tani- j 
lókat magasztos munkájukban mindenkor lm- , 
ráti indulattal támogatta. Isten éltesse

Csizmadia Fái elnök.
A szentgotthárdi jegyzők egyesületének 

üdvözlését Rigó elnök tolmácsolta a követ­
kező sürgönyben:

A szentgotthárdi járási községi és kör­
jegyző egylet 40 évi buzgó és odaadó szolgá­
latának jubileuma alkalmával üdvözli, kívánja, 
hogy az Isten soká éltesse

Rigó elnök.
Ezeken kívül még a következők gratu­

láltak részint levélben, részint sürgönyileg: 
szoválai Hajdú Aladár, Siftár Károly. Lenar- 

sics Imre, Borovnyák József, dr. Szász Fcrcncz, 
Károlyi Endre. dr. Ivánócy Kerencz, Török Ernöné 
és Aranka, özv. Berke Mihályné, dr. Feldmann 
Bódog, Tér plán Jenő. dr. Leipzig József, dr. Klein 
Adolf. Tökéssy Izabella. Káply Kálmán, Kolbensch- 
lag. Béla, dr. Ostlfy Lajos, dr. Drugbrrger Vince, 
dr. Berustcin Béla. Ábrahám László, özv. Kérész­
ül ry Józsofné, Kárpátliy Kelemen és Sehreiner 
Fcrcncz, Rechnitzer, Szil ár János, Székely Emil, 
Puska István, Hcrkcly Kálmán, Guary Leó, 
Hajós Mihály. Tuboly Lajos, Nagy József. Polczer 
Dezső, Fodor Benő. Somogyi Jenő. llolTman Mór, 
Hegedűs János. dr. Beizsenyi Jenő, Sinkovicii 
Dezső és neje, Pogány Gusztáv, Molilorisz Jenő, 
Sárkány Fcrcncz, dr. Szakács Manó, dr. Geiger 
Ignác/ . , dr. (Jdránszky Sándor, Geiringer Zsigmond, 
Döbrenlei Antal. Obál Mihály, dr. Essö Imre. 
Kőszegi József, Párkány Lajos, dr. Weidli. h Lajos, 
Molnárlíy Géxa,Takáts László, dr. Weisz Konrád, 
llöpll. Fodor Antal. Takáts Benedek, Hajós István, 
dr. Eltingshausen Kálmán. Felsöcöri szbiróság. 
Wegschaider Max, Frim Zsigmond, Soliár Géza. 
Sövegjárlo Kristóf. dr. Mindszenty Károly. Darvas 
Aladár, Pulay Ferencz. Saáry Elemér,' Bainiss 
Lajos. Gerlils Sándor, Iteichard, Bölcs Gyula, 
Vogler József és János, lluuyady Nándor, Wicliera 
József, özv. Szirmay Lits Szidónia. Itieger Antal. 
Kallálh Adolf, Blilzner Alaji >s, Buzsa Béla.

Ezzel befejeztük a Pósfay jubileumról 
szóló tudósításunkul. Mint az események Ilii 
krónikása, leírtuk e szép ünnepélyt híven, 
a hogy tölünk tellett. Elismerjük azonban, 
hogy toliunk gyenge volt ezt a szép ünne­
pélyt úgy leinti, am int az tényleg lefolyt. 
Azt a bensöségel, azt a szeretetet, mely ez 
alkalommal megnyilvánult, nem lehet leírni. 
Végezetül fogadja Pósfay Pongráez a mi 
üdvözletünket is. Az isteni gondviselés 
adjon neki erőt, egészséget és kitartást, 
hogy a közjavára még sokáig sikeresen 
működhessék. Az Isten é ltesse!!!

1 9 0 9 .  évi n a p  t á r á k  megérkeztek. Kapható Bal kény i E rn ő  könyv és

K ö szö n e t
járásom tisztelt közönségéhez!

Folyó évi október hó 1-én töltöttem he 
mindvégig a m uraszom bati járásban te:,,., 
sitelt 40 éves közszolgálatomat, melynek 
em lékünnepét a járás intclligentiája és kö­
zönsége, a vármegyei hatóságok és megyei 
közéletünk szám os tagjának jelenlétében 
október hó 17-én ülte meg.

Ezen ünnepély alkalmával járásom Kö­

zönsége, a különféle egyesületekkel >•- jó 
akaróimmal együtt tiszteletének és elisme­
résének szám os kitüntető jelével elhulmozni. 
ragaszkodásának és bizalmának ékes alak­
ban kifejezést adni méltóztatott.

Örömnap volt ez életem történetében, 
amely örömöm et csak fokozta azon körül­
mény, hogy járásom  tisztelt közönségének 
ezen véleménynyilvánításához a vármegye 
korm ányzatának, administratiójának és az 
igazságszolgáltatásnak élén álló vezérférliak 
is hozzájárulni kegyesek voltak.

Habár hivatalos és társadalmi téren 
előirt kötelességeimet buzgó és hűséges 
munkássággal igyekeztem teljesíteni, ebbeli 
törekvéseimet azonban csak a járás közön­
ségének jóindulatával, támogatásával és 
közreműködésével koronázhatta siker.

Ezen jóindulatot, támogatást voltam 
szerencsés élvezni a járás összes erre hiva­
tott tényezőitől, a békés, összetartás és 
munkásság biztosította a közügyek zavarta­
lan menetét, közéleti törekvéseink sikerét.

Azért a hála és hódolat érzelmeitől 
áthatva, lelkem, szivem mélyéből köszönöm 
járásom  közönségének, köszönöm az egyhá­
zaknak. a tantestületeknek, az egyesületek­
nek az intelligentia és járásom  minden 
polgárának, hogy engem bizalmukkal meg­
tiszteltek, törekvéseimet, szolgálatomat min­
denkor jóindulattal támogatták emlékünne­
pélyem alkalmával «i legszebb jutalm at, ;iz 
elismerést nyújtani szíveskedtek.

ígérem, hogy hátralevő szolgálatomban 
is a  hazafias tekintetek, kötelességem hű­
séges és odaadó szolgálata, a köznép érde­
keinek megóvása fog vezetni, a melyhez 
járásom  közönségének szives jóakaratul, 
támogatását tiszteletteljesen kérem.

I lazulius üdvözlettel
Pósfay Pongráez.

fíis/.uljraliiró.

H Í R E K .

H a l o t t a k  n a p já n .
Irta Herezng Ferenc/,.

Kérlek, kedves olvasóm, ne dobd cl boszu- 
sun ezt a lapot, iiancm szenvedd cl néhány |" 
cig a kellemetlen érzést, mely Ivei a keserű és 
megszégyenítő igazságok feszegetése jár.

Hatalmas tüntető menet vonul el lelki 
meid elölt. A tüdövészesek tüntető menete. Nyolc 
vanczer ember, a kinek szemében már olt vibrál 
a halálos félelem. Órákon ál látod őket ván^ző- 
rogni és a rettenetes menet még sem akar veget 
érni. Fakó arcú, horpadt mellű parasztok, kiknek 
sovány válláról oly furán lóg a cifra szűr. Claszott 
úriemberek, a kik fázva vonják össze prémes ka 
báljukat. Munkáscmberck, a kik erőtlenül vonszol 
ják maguk után a nehéz csákányt. Azután a Jiii'/- 
cszlendösök serege! A fiatal leányok, a kik meny 
asszonyi ruhába öltöztek és rémüldözve kacérkod­
nak a halállal. A nyurga fiuk, kiknek szivében 
forró vágyak lobognak és kiknek arca eltorzul a 
félelemtől.

— ? —

papit kereskedésében Muraszombat.



A mit a hatalmas állam nőm tud mcgcsi- 
i'álai. >* megprűbülkuzilí a gyönge, Inisndalom.
A J../-.-I Szanatórium Kgyosülot inegrugmlö hév-

tól.... .. »ziv„ssaggal harcol ar alattomos
niisóggel. Vezető omherei láradhutatlanul tér- 

i vgelni-k. írnak, szmiokolnak, izgatnak, kérlelnek 
- koldulnak, hogy fölrázzák közömhősségéhől a 

társadalmat.
A szives olvasó most már tudja, hogy cik-

k. m tulaj.Ionképpen reklám-cikk akar lenni. Való- 
, ’ii az. Az .‘lelnek szeretnék reklámot csinálni a t 

illái szemhen. A reménynek, a veröfénynek a 1 
i -iiggcdes s az árnyék princzipiiunu ellen. A ! 
S/aiialorium Egyesület egy megkapóan gyöngéd 
'•dele adta kezembe a tollat. Felhívást tesz közzé, | 
melyben azokhoz fordul, a kik halottak napján 
virágot tesznek kedveseik sírjára. Ha mindenki 
u-ak egy viragszállal kevesebbet fon koszorújába !

az egy virágszál árát elküldi az egyesületnek, , 
akkor megígéri, hogy megmenti ezer tüdőbeteg , 
ember életét.

Az enyészetet állítani az élet szolgálatába, 
a halottak napját a reménység ünnepévé avatni : 
gyönyörű gondolat: A ki valaha már végigszem- 
lelt.* és végigszenvedte egyik kedvesének lassú 
elsorvadását, a kit tehetetlen fájdalommal töltött 

egy ifjú élet korai ellmmvadása: az megfogja 
leni a Szanatórium Egyesület szózatát. S a ki 

megérti, az hozzá lóg járulni a nemzet szógyen- 
! ‘ltjának letörléséhez. A József Kir. Ilerczcg Sza- 
; .tórium Kgyesiilet cime (Budapest, l \ . .  Lónyav- 

ut.-a 47.)

Herceg Ferenez e gyönyörű cikke még azok­
nak ügyeimét is felkölti a szép társadalmi munka 
iránt, a kik eddig ke-lckcdtck. Őrömmel Írjuk, 
hogy megyénk és városunk kiveszi részét ebből a 
a mentési munkából. A gyűjtés eredményét la­
punkban közzé fogjuk lenni.

Vajha mindenki megértené a megkapóan 
gyöngéd ötletet: egy virágszállal kevesebbet kell 
kölni a kegyelet koszorújába s ezt az egy virág­
szála: átadni a halál jegyeseinek élete megvál- j 
tására !

S z a p á r y  L á s z ló  v. b . t. t., nagy­
birtokos múlt hét elején Budapestről Sorok- 
Ujfaluba ment fivéréhez, gróf Szápáry Pál­
hoz, akinél nagyszabású vadászatok voltak.
A magyar és angol főúri világ szám os ki­
válósága vett részt a vadászaton. A megye­
beli aristokratia tagjai közül ott vo ltak : 
Krdödy Sándor gróf nejével és Széchenyi 
Péter gróf nejével. Vasárnap a vadásztársa- 

ig pihent s ez alkalomból Erdődy Sándor 
j i óI vépi kastélyában villásreggeli, este pedig 
Széchenyi Péter grófnál Rum harasztiban |
• héd volt.

S a á r y  J ó z s e f  kir. járásbiró, a i 
muraszombati járásbíróság vezetője szabad­
ságáról visszatért és átvette hivatalát.

Vadászat. Most bajos sikerüli vadászatot 
rendezett a múlt kedden lukáesfai területén. A ;
• Iiszatou részt vettek: Aczél József, dr. Czifrák 
.l.imis. Horváth Géza, Kleinrath József, Láng 
K iiuly, Osterer Károly, Pósfay Pongrácz, l'ósfay 
K'li. di‘. Sőmcu Lajos. Feritekre került 40 drb 
Li .in és 12 drb nyúl.

Eljegyzés. Szabó Jenő szombathelyi ke­
dd jcg\et váltott tíáez Gizellával, Hácz János 

b,• i 'k<>* és közgyám leányával.
Eljegyzés. Prossler \ iklor föpinezér el- , 

i - /le Puliik Mi ükét.
Z b o r a y  A la d á r .  Akik az ujabb- 

koi i magyar szépirodalom  termékeit ligye- 
11'!'iiuel kisérik azok előtt nem ismeretlen 
'' ie v. Egy poéta lelkű Író viselte e nevet, 
aki már nincs többé. Egy gyilkos kór ot- 
v,|l tumadta meg a szervezetét és megölte
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öt. Halálával nagyot veszített a magyar iro­
dalom, de még többel két kis árvája a (> 
éves Aúám  és az éves Kvn. Szerető 
anyjukat pár évvel ezelőtt veszítették el. 
Azt is egy gyilkos betegség ölte meg. Azóta 
volt az apjuk szive is beteg. Ez a két gyer­
mek, — két szőke angyal — most teljesen 
átva. A magyar iró sorsa fájdalom nem 
olyan fényes, hogy vagyont gyüjthesseu. 
Zboray Aladár sem tudott félre tenni keres­
ményéből. Jó barátok, kik a korán és vá­
ratlanul elhunyt kiváló Íróhoz közel állot­
tak, magúkévá tették, a két anyátlan apát- ' 
lan apróság ügyét, s a költő kiadatlan mü­
veiből egy kötetnyit sajtó alá rendeznek, 
hogy ennek árából valamit juttassanak a ! 
szegény kicsinyeknek. „Utolsó könyv* lesz j 
a czitne e munkának, a mely a költő arc- ; 
képével 15 -1(> Ívnyi terjedelemben no- ! 
vem ber első leiében fog megjelenni. Vegyük i 
meg ezt a könyvet, utolsó könyvét Zboray- 
nak, egy-egy könnyet törölünk le szegény 
piczi árváinak szemeiből.

— Szegény Jakab tragédiája. Ki ne ismerte 
volna az öreg Jakabot, a baltyánfalvai uradalom 
tejhordó emberét, aki két szamarával vígan knco- : 
gotl be naponként Muraszombatba, A jó öreg 
Jakab nincsen többé. Kötelességének teljesítése 
közben érte a halál. Úrnője, Szt. Julién grófné j 
férje halála után Gráczba megy lakni. Egy szekérre 
való bútort és egyéb holmit kellett volna tíiirger- j 
mcister Jakabnak igy hívták az öreget — 
Gráczba szállítani. Már a fele utón túl volt. : 
mikor Vildon községnél, ahol az ul meglehetősen ; 
lejt, elszakadt a kerékkötő láncz. Jakab vészedé- < 
lemtől tartván, az árok felé kormányozta a lova- | 
kát. mikor a szekér kereke egy kerékvelönek 
inéul, amitől a magasan rakott szekér felborult. 
Jakab a szekér alá kerüli s a nagy súly oly sze- i 
rcncsétlenül cselt rája, hogy belső el vérzés kö­
vetkeztében meghalt. Vildonban temették el. 
Halálát özvegye es 5 gyermeke siratja.

Kiss szerencséje nagy. Köztudomású, 
hogy a m. kir. osztálysorsjáték tervezete a leg­
kedvezőbb nyerési esélyeket nyújtja. Nagy nyere­
mények mellett számos kisebb nyeremények van­
nak és különösen az, hogy a fele a kibocsájtolt 
sorsjegyeknek tehát minden második nyer, j 
az oka, hogy a nagyközönség minden rétege ki- I 
próbálja szerencséjét. Ezer és ezer ember lett ily ‘ 
utón szegényből gazdaggá. Az uj sorsjáték I-sö | 
osztályának búzása november 11) és 21 én lesz. 
Tegyen szercncsekisérletet és vásároljon sors­
jegyet az előnyösen ismert Kiss bankházában 
(Budapest, Kossuth Lajos-utcza 13), mert ponto- i 
sün és leikiimeretesen szolgálja ki vevőit és mert 
Kiss szerencséje nagy.

Az osztrák magántisztviselők és keres­
kedelmi alkalmazottak nyugdíj törvénye. Az osztrák 
magántisztviselők és kereskedelmi alkalmazottak 
részére az líMMí. deczember Hi-án szentesitett 
nyugdíj törvény, amely már jövő 1909. év január
I- én életbe lép. következőleg szól: E törvény 
szerint a biztosítás kiterjed minden magán- és 
kereskedői alkalmazottra, aki 18-ik életévét meg­
haladta. akinek havi- vagy évi fizetése van és a 
kinek az évi lizetése legalább IKX) korona. A tör­
vényt kiterjesztették az olyan tisztviselőkre is, 
akiknek eddig nem volt penzióra joguk. Az állami 
alkalmazottakra a törvény nem vonatkozik. Az 
osztrák nyugdíj törvény világosan megmondja, ' 
hogy a körébe föképen tisztviselők és kereske­
delmi alkalmazottak tartoznak. Az ipari, mező­
gazdasági munkásokra, szolgákra, cselédekre ez a , 
törvény nem terjed ki. A biztosítottakat fizetésük j 
nagysága szerint hat osztályba sorozzák. Az első 1 
osztályba •>—5.MK) koronás fizetésünk, a másodikba ! 
a 900—1200 K, a harmadikba az 1200 -1800 K. 
a negyedikbe az 1800 -2400 K. az ötödikbe a 
2400 -3000 K és a hatodik osztályba a 3000 
koronánál nagyobb fizetésünk tartoznak. A bizto­
sítás dija az I. osztályban 0 K havonként, a
II- dikban 9 K. a III. 12 K, a IV. 18 K. az V. 
24 K, a VI. osztályban 30 korona. A tiz év után 
rokkantság esetén a biztositolt rokkantsági dijat 
kap: az I. osztályban évi ISO koronát, a ll-ik o. 
270 K. a III. 300 K. a IV. 540 K. az V. 720 K. 
és a VI. osztályban évi ÍHHI koronát, Minél később 
szorul rá a biztosított, természetesen annál nagyobb

a rokkantság dija. Az l-sö osztályba évi . 1) K, 
a II. 13' •> K, a III. IS K. a IV. ' 27 K. a/. V. 
30 K es a Vl-dik osztályban évi 45 koronával 
emelkedik. Harminezöl évi befizetés után a rok­
kantsági dij penzió alakjában feltétlenül kijár. Az 
özvegyekről özvegyi dij, az árvákról nevdüjarulék 
alakjában gondoskodik a törvény. Aki szolgálat­
ban válik muukakeplclcmic a liz évi átmeneti idő 
elölt, ugyanolyan rokkantsági dijat kap. mintha 
tiz évi befizetés után érte volna a rokkantság.
A biztosítás dija az első négy fizető osztályban 
két harmadrészben az alkalmazót terheli és csak 
egyharmadrészben az alkalmazottat, a negyedik 
és ötödik osztályban a dijtehér az alkalmazó és 
alkalmazott egyformán osztozkodnak. Amely alkal­
mazottnak 7200 koronánál nagyobb a fizetése, 
az egész dijat maga tartozik fizetni. A nyugdíj­
pénztár költségeihez az állam évi százezer korona 
összeggel járul hozzá.

— Érdekes beszám olás A XXII. magyar kir. sza­
badalmazott osztálysorsjáték az imént véget ért. A közön­
ség jogosan kiváncsi rá, hogy a főnyeremények kikhez 
jutottak Csakhogy nálunk a főnyeremények nyertesei va­
lósággal menekülnek a nyilvánosság elől. A ' sorsjegyek 
füelárusitóinak könnyen érthető okokból a legszigorúbb 
diszkrécziót megőrzik’A Gno.tMHi koronás nagy jutalomdijat, 
továbbá a 400,000, 200.000, lOO.uoo. ÜO.OOO, 80,000 koronás 
stíl. főnyereményeket, szóval a XXII. S..r~jat.-k öss/.-s nagy 
nyereményeit ismét hazánkban nyerték. A legszigorúbb 
diszkréczió sem akadályozhatja meg azt, hogy néha egy- 
egy főnyeremény sorsáról közelebb adatok nyilvánvalókká 
ne legyenek : olyankor, a mikor maguk a nyertesek nem 
tartják szükségesnek, hogy diókban maradjanak. Kzuttal 
például nem maradt titoknak, hogy a COO.uöo koronás ju ­
tái.mi egy negyedét — Iöo.imhi koronát — Tormássy Imre, 
a Városi Villamos Vasút kalauza nyerte meg. Egy másik 
negyede egv állás nélkül levő pinez.ér kél nyolezad sors­
jegyére esett. A boldog nyertesnél albérletben lakik egy 
szegény asszony, s  neki a szerencse az osztálysorsjáték 
jutalmának egy nyolc adát 170,000 koronát) ju ta tta  l'gyan- 
ennyit nyert egy nyolezad sorsjegygyei egy kőbányai gyári 
munkás s egy budapesti magántisztviselő. Nagyjában ezek 
a lefolyt sorsjáték főnyereményeinek nvilvánosságra ju ­
to tt adatni.

Kincses Kalendariom 1909. Hégi, kedves 
ismerősök köszöntőnek bennünket a könyvesboltok 
kirakataiban: ti Kincses Kalendariom megszokott 
piros kötelei. Túlzás nélkül mondhatjuk, hogy ez 
a legnépszerűbb magyar könyv. Annyira szükséges 
és annyira kedvelt, mintha nem is irodalmi ter­
mék volna: nélkülözhetetlen háztartási cikk ina 
már a Kincses Kalendárium.

Uj kötetének azonban az irodalmi része is 
nagyon változatos és értékes. Az emberi tudásnak 
alig van olyan területe, amelyre ti Kincses Kalen­
dárium ki ne terjeszkednék. A természettudomá­
nyok köréből például nagy tanulmányt közöl a 
vízi öl, ennek fizikai és vegyei sajátságairól, föl­
dünk életében -való nagy szerepéről, az ivóvízről, 
s a víz ipari alkalmazásáról. Egy másik cikk né­
hány olyan problémát ismertet, amelyre még nem 
tudnak feleletet adni a természettudósok. A mc- 
kanikába tartozik az óriási gőzgépekről szóló cikk, 
a fiziológiába tíz érelmeszesedésnek, az erőszakos 
Imlálncmcknek, valamint a szem érzéki csalódá­
sainak ismertetése, a természetrajzba sí hangyák 
értehnességéről, az aranyhalakról, a tenger állat­
világáról, tíz ös-lényekröl, a konyhakertiül s a 
magyar dohányról Írott cikkek. Az égbolt fénytü­
neményeit ismertető cikken kívül a modern csil­
lagvizsgáló intézetekről Írott cikk a csillagászat 
kedvelőit fogja leginkább érdekelni.

Azonban mindenkinek az érdeklődésére szá­
mot tarthat egy nagy tanulmány, mely a világ 
végére vonatkozó tudományos elméleteket ismer­
teti s természettudományokban szereplő uj fogai 
makon és elnevezéseken kívül helyet kapott a 
Kincses Kalendáriumban az uj erömértékegységok 
ismertetése is. Egy nagy cikk a baktériumokat is­
merteti írásban és képben.

A természettudományok után a szociális kér­
dések foglalkoztatják leginkább a mai kor einbe- 
rét. Egy nagy és alapos tanulmány a szociálde­
mokráciában érvényesülni akaró áramlatokat is- 
merteti. Ide vág a magyar nemességről szóló cikk 
is, valamint a társadalmi életben sokszor jelenté­
keny szerepet vivő kitüntetések és rendjelek 
ismertetése is. Egy praktikus cikk a névmagyaro­
sítás minden ügyében eligazítja az embert.

A történelmi részből kiemeljük a pogány 
magyarokról, a magyar varosokról s a hírneves 
foglyokról parlamentjeinek s a köztársaságoknak 
ismertetését.

A egyházi vonatkozású cikkek közül az egyik 
a szerzetes-rendek római generálisait, egy másik 
a katakombákat, a harmadik pedig a szentek iko­
nográfiáját ismerteti. A művészeti részben nagy 
cikk van a gól stílről és a gobelinekről. Gyakor- 
' - 1' értékű az a cikk is, amely a bankok

ISKOLAKÖNYVEK a helybeli és környékbeli iskolák számára Balkányi E. Muraszombat kaphati
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börze éleiében használatos szakkifejezéseket 
ismerteti.

Ezeken kívül még vagy negyven-ötvon tárgy 
van földolgozva a Kincses Kalendáriom uj kötelé­
ben. kisebb nagyobb U ijedelemben, de mind e g y ­
forma gonddal és egyforma érdekességgel. Szóval: 
az uj kőiéiben is megnyilatkozik a Kincses Ku- 
lendáriom készítőinek az a törekvése (és egyszer­
smind sikerének titka), hogy minden évben még 
többet, még tökéletesebbet, még szebbet és még 
érdekesebbet nyújtsanak a közönségnek, mint az 
előző esztendőben. Minden haladt és fejlődött a 
A Kincses Kalendáriumban, csak egy maradt a 
régi: az ára. A Kincses Kalendáriom ma is csak 
két korona, mint tavaly volt. Kapható: Balkányi 
Ernő könyvkereskedésében is.

MURASZOMBAT, 1908.

Apró hirdetések.
Szöllötelepitők figyelmébe. A gazdakör érte­

síti a gazdaközönséget, hogy azok a kik gyökeres, 
fás, simazöld oltvány vagy gyökeres Riparia Por- 
talissal óhajtják területeiket telepíteni, azok for­
duljanak Verik Gergely szölöszeti munkavezetőhöz 
a ki az anyag beszerzését, és annak okszerű tele­
pítését a siker biztosítása mellett vállalja el.

Szénát és erő takarmányt közvetít a gazda­
kör, ha ez iránt megkeresik.

I ” ‘ Védjegy: „H orgoují4 ■

A Liniment. Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller

pótléka
egy régjónak bizonyult háziazer, mely már sok 
ér óta legjobb fájd.ilomcHil'apítő szernek bizonyult 
kBazvénynél, oaiiznál és meghűléseknél, bedörz-
....................  sölé-képpea használva. .....................

F igyelmeztetés. Silány hamisítványok miatt 
bevásárláskor óvatosak legyünk és csak olyan üve­
get fogadjunk el, mely a „Horgony" védjegy gyei 
ee a Riohter cégjegyzéssel ellátott dob.izba van 
oeomagolva. i r a  üvegekben K - .80, K1.40és K2.— 
ée úgyszólván minden gyógyszertárban kapható. 
Főraktár: Török József gyógyszerésznél, Budapest.
D l  R íc b te r  jy ó g y s z e r t á r a  a z  „ A r a n y  o ro s z lá n h o z " ,

P r á g á b a n ,  Elissbethstrasse 5 ueu.
Mindennapi szétküldés. I

S z ö lö o ltv á n y , a m e r ik a i és ha za i 
vesszö e la d á s i h ird e tm é n y .

A nagvméltóságu Köldiuivclésiigyi Ministerium 
00900/18%. szánni szokványrcndclcte szerint

válogatott első osztálya sima és gyökeres
Riparia-Portalis. Rupestris-Monticola és Vitis-Solonis
amerikai vadvesszö, valamint t*"\ anily alanyokra nemesi- 
lelt. fenti rendeletnek minden1 en megfelelő a legkiválóid) 

bor és c-emcgefaju
gyökeres fás és zöldoltványok

úgyszintén hazai sima és gyökeres vesszők kerülnek nálunk 
ezen évben nagymennyiségben eladásra.

B a d  a c s o n y v i d é k i  S z ö l ö t e l e p  
ke ze lö sége ,

TAP0LCZA (a Balaton mellett).

F’c. K aiser-féle
B regenz V o ra r lb e r  köhögés e lle n i

1 _  _i .  > •  kaphatók alulírott gyógy-
C X  11  k ( )  I * l v  ( i  1 szertárban Ki ezen 

— köhögés elleni ezukorká- 
kat figyelembe nem veszi, vetkezik saját egészsége 
ellen. — Kaiser-féle .Mell-Caramclla* ezukorkák 
fenyővel, orvosilag kipróbált és ajánlott szer a kö­
högés, huru t és gége rekedtség ellen
C C A A  (lrb köszönő bizonyítványokkal igazolja 
J  J U U  ezen szerhatbatóságát.Ezen kitünftgyógy- 

hatásu ezukorkáknak
csomagja 20 és 40 fillér, adagja 80 fillér.
K a p h a tó  M ura szom b atb an  B ö lc s  Béla 

gyóg yszertá rában .

Vendéglő átvétel.
Tisz te le tte l é rtesítem  a n. é. közönséget, 

hogy lljk ü k é n y e s e ii (u . p. T ó lk e re s z lu r)  

K e rcsm á r János ve n d é g lő jé t á tve ttem , m id ő n  

kérem  becses pártfogá suka t, ígérem , hogy 

pon tos k iszolgálás m e lle tt a le g jo b b  é te lek­

kel és ita lo kka l fogom  t. ve nd ége im et k ie lé ­

g íten i.
T iszte le tte l

C z if fe r  J ó z s e f
vendéglős.

Vendéglő és mészárszék
szép gyüm ölcsösse l, nagy te rü le tű  szá n tó ­

fö ld d e l, p lé b á n ia  te m p lo m  köze lében Szt. 

Georgen a d S ta incz  (R a d ke rsb u rg  m e lle tt) 

a legszebb he lye n  sa já tkézbö l e ladó.

A lakóh áz á ll 7 szobá ból, 3 ko n yh a , 

1 b o rp in cze , to vá b b á  a hozzá  ta rto z ó  gaz­

dasági é p ü le te kbő l, m elle tte  levő  n a g y  jé g ­

ve rem m el, az egész tég lábó l ép ítve  és 

zs inde lye i fedve a le g jo b b  á lla p o tb a n .

A véte lár, v a la m in t a lka lm a s  fize tés i 

fe lté te lek m e g tudha tók  T rs z te n y á k  M á ria  
vendéglő  lu la jd o n o s iiö n é l Szt. G eorgen a 

d S ta in cz  (R a d ke rsb u rg  m e lle ti). A v e n n i 

szánd ékozók az e lad ó t 8 nap o n  be lü l 

é rtesítsék.

504 1908. vége. sz.

Á rv e ré s i h ird e tm é n y .
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi 

EX. t.-e. 102. §-a értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy a muraszombati kir. járásbíróságnak 
1907. évi Sp. I. 128. számú végzése következ­
tében dr. Vratarils Iván ügyvéd állal képviselt 
Erim Jónás körmendi lakos javára 227 kor. 48 
fillér s járulékai erejéig 1908 július hó 28-án 
foganatosított kielégítési végrehajtás utján lefoglalt 
és 870 K-ra becsült kővetkező ingóságok, u. m : 
tehén, ökör, linó, üsző tinó, borjú, sertés és ma- 
hozókból álló ingóságok nyilvános árverésen cla­
datnak.

Mely árverésnek a muraszombati kir. járás­
bíróság 1908-ik évi V. 245/4 szánni végzése 
folytán 227 kor. 48 fill követelés és járulékaiból 
még hátralevő követelés és járulékui erejéig Alsó- 
Csalogányon, végrehajtást szenvedett lakásán 
leendő megtartására

1908. évi november hó 10-ik napjának 
d. e. 11 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. 
évi EX. t.-e. 107. és 108. §-ai értelmében kész­
pénzfizetés mellett, a legtöbbel Ígérőnek, szükség 
esetén becsáron alul is el fognak adatni.

Muraszombat, 1908. évi október 28.

SZABADFFY JÓZSEF, 
kir bír. végrehajtó.

480'1908. végr. sz.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi 

EX. t.-ez. 102. $j-a értelmében ezennel közliin - 
leszi. hogy a budapesti kir. kei. és válló tör­
vényszéknek 1908. évi 121,195. számú végzési- 
következtében dr. Fleischer D. Gyula ügyvéd által 
képviselt Braun Áron és Fia ezég javára 403 
korona 27 fillér s jár. erejéig 1908. évi október 
hó 8-án foganatosított kielégítési végrehajtás 
utján lefoglalt és 1012 koronára becsült következő 
ingóságok, u. m. szobabeli bútor, varrógép, férfi 
ruha. szélrosta, épületfa slbbiböl álló ingóságok 
nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a muraszombati kir. járás­
bíróság 1908. évi V. 315/2. számú végzése foly­
tán 463 kor. 27 fill. tőkekövetelés, ennek 1908. 
évi szeptember hó 1. napjától járó 6°/0 kamatai 
és eddig összesen 82 kor. 80 fiillérben biróilag 
mái megállapított költségek erejéig Yashidcgkuton 
végrehajtást szenvedetteknek 75. számú házban 
lévő lakásukon leendő megtartására

1908. évi november hó 12-ik napjának 
délelőtti 11 órája határidőül kitüzelik és ahhoz a 
venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. 
évi EX. t.-cz. 107. és 108. §.ai értelmében kész­
pénzfizetés mellett a legtöbbet ígérőnek, szükség 
esetén becsáron alul is el fognak adatni.

Kell Muraszombatban, 1908-ik évi október 
bő 28 ik napján.

SZABADFY JÓZSEF.
kir bir. végrehajtó.

Hirdetések a kiadóhivatalba küldendők

Etetni való
z s ú p  és sza lm a , íö re k  és po lyva  

ju tá n y o s  á rb a n  h a p h a tó

Varga Józsefnél Dobronak.

Még azokat is. akik éveken át mást hasz 
náltak, meghódította a valódi

E R Ő
sósborszesz,

mert mindazt egyesíti magában, amit egy iga/.áu jó 
és hatásos háziszertöl várni lehet.

Őre az egészségnek, fertőtlenít, erősít és edzi az 
izmokat, fájdalomcsillapító Páratlan mint szájvíz, 
haj- és börápolószer.

Szükséges m in d e n  házta rtásb an .
Kapható m indenütt 3 0  fillér, 4 0  fillér, I és 2 

koronás üvegekben.
Postán 10 kis üveget 3  koronáért küld utánvét­

tel vagy a pénz előzetes beküldése után

K O S M O S  la b o ra tó r iu m , GYŐR
Kapható mindenütt.

Előfizetések a kiadóhivatalba küldendők

Hirdetmény.
Ezennel k ö z h írré  le te lik , hogy m iu tá n  a M a g y a r K irá ly i P é n z ü g y m in is z ­

té r iu m  e lle n ő rző  közegei a M a g ya r K ir .  Szab. O szh ilyso rs já té k  (X X III .  s o rs já té k ) I. osz­
tá ly á ra  szóló sors jegyeke t fe lü lv izsg á ltá k , azok a fö á ru s itó k n a k  á ru s ítá s  vége it kiadatlak.

Az I. o sz lá ly  húzása 1908. n o v e m b e r  h ó  19 és 21-én ta r la tik  m eg. A húzások 
a M a g ya r k irá ly i á lla m i e l le n ő rz ő  h a tó sá g  és k irá ly i köz jeg yző  je le n  létében, 
n y ilvá n o sa n  tö rté n n e k  a H u zás i te re m be n. S o rs jeg yek a M agy. K ir . Szab. Osztálysors- 
já té k  va la m e n n y i á ru s ító in á l ka p h a tó k .

Budapest, 1908. é v i o k tó b e r h ó  25-én .

Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték Igazgatósága.
Lu ká cs . Hazay,

Nyomatott Balkányi Ernő gyorssajtóján, M uraszom batban.


